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Abgleichbarer Kreis

Circuit can be aligned

Circuit a aligner

Circuito ajustable

Circuito a alineare

Zeichenerkldarung Legend Légende Leyenda Leggenda
| Ein On Marche Encendido Acceso
O Aus Off Arrét Apagado ‘Spento
@ Ein-Aus On-Off Marche-Arrét Encendido-Apagado Acceso-Spento
d) Bereitschaft Stand-by Attente (veille) Espera Disponible
] Lautstarke Volume Volume Volumen Volumen
N | Balance Balance Balance Balance Balance
& Hohen Treble Aigués Agudos Alti
‘): Basse Bass Graves Graves Bassi
D:] Lautsprecher Loudspeaker Haut-Parleur Altavoz Alto parlante
Q Kopfhorer Headphones Casque Auriculares Cuffia
[] Horkapsel Earphones Ecouteur Auricular Cuffia
Stummschaltung Muting Silencieux Circuito silencioso Sintonia Silenziosa
10 | Abstimmen Tuning Syntonisation Sintonia Sintonia
Empfangsfrequenz- Automatic frequency Comv:éle automatique Control autqma’tico Controllo automatico
Regelung control de fréquence de frequencia delle frequenza
NS Normal-Lauf Normal-run Défilement normal Velocidad normal Sfilamento normale
> Schnell-Lauf Fast-run Défilement rapide Velocidad rapida Sfilamento rapido
@ Pause Pause Pause Pausa Pause
/\‘ Auswurf Eject Ejection Expulsién Eiezione
@ Stop Stop Stop Stop Stop
@/\ Stop/ Eject Stop/Eject Stop/Eject Stop/ Eject Stop/Eject
O Microphon Microphone Microphone Micréfono Microfono
QO | Tonbandgerat Tape recorder Magnétophone Magnetofono Magnetofono
OTO Aufnahme Recording Enregistrement Grabacién Registrazione
OIO Wiedergabe Play-back Lecture Reproduccién Riproduzione
Y Antenne Aerial Antenne Antena Antenne
7 r Dipole Dipole Dipole Dipole Dipole
& Tuner Tuner Radio-récepteur Sintonizador Tuner
Q Plattenspieler Pick-up Lecteur de disques Giradiscos Giradischi
v Mono Mono Mono Mono Mono
@ Stereo Stereo Stereo Estereo Stereo
@ Uhr, Timer Clock, Timer Horloge, minuterie Reloj, Timer Orologio, Timer
@-) Output Output Sortie d'un signal Salida de senales Uscita di segnale
—@ Input Input Entrée d'un signal Entrada de senales Ingresso di segnale
# Trimmer Trimmer Trimmer Trimmer Trimmer
jZﬁ Einstellregler Adjuster Potentiométre ajustable Potenciometro ajustable | Trimmer ohmico
A
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LiE:D: LB D: USEIDY L.E.D. LEED.
Photodiode Photodiode Photodiode Fotodiodo Photodiodo
Messpunkt Test point Point test Punto de prueba Punto di riferimento




Abgleich - Alignment - Reglages - Reglaies - Regolazione - C 8020

1
Azimutheinstellung
Azimuth adjustment
Réglage d’'azimut
Ajuste de azimut
Regolazione di azimut

o330

TEST

s

f=10kHz

Casettenschachtabdeckung nach oben abziehen.
Remove cassette holder.

PR=9%L

Maximum

2
Bandgeschwindigkeit
Tape speed

Vitesse de défilement
Velocidad de la cinta
Velocita del nastro

Normal speed
Vitesse normal

|
0_01010

2.
f=50Hz

3150 Hz

Le

3150 Hz

Frequenzzahler oder

Wow und Flutter Meter.
Frequency counter or wow
and Flutter meter.

3
Bandgeschwindigkeit
Tape speed

Vitesse de défilement
Velocidad de la cinta

4=f *
VR 501

it
L

Velocita del nastro HI SPEED ON TP5 GROUNDED irzguenézémer t
2 TP5 A LA MASSE requency counter
Fast speed QO OIO O'O r 4800 Hz
Vitesse rapide QO 2
3150 Hz N
4 VR 101 R i ( 9 .
Wiedergabeempfindlichkeit OIO O_O 1
Playback sensitivity OEO VR 101 L
Gain en lecture
Ganancia en reproduccion D0orr odB VR 201 R R G"’
Sensibilita di riproduzione O_C) >
400 Hz VR 201 L V = 500 mV
5 A
Aufnahmeempfindlichkeit QTO G—)
Record sensitivity D?OLR_—:SL e
Gain en enregistrement OIO
Ganancia en grabacion _6 2 VR 401 R .4 @9
Sensibilita registrazione L6 8l iekroe = Wisdlegabe
b e ED Record level = playback level
O_O 2 f =400 Hz) 0dB
DQorr VR 401 L £ ca. 500 mV
: e e
Oscillator Normal L = 406 f=85kHz
P4

Grob- ?

abgleich @ Metal-Position 1R @® ca.85mVv

g?i’;im ® CR 02-Position @ ca.62mV
7 . ® Normal-Position V_“%{)_R ? ® ca.36mV
Vormagnetisierung Gt TPIL
Bias adjustment _Cﬁ_
Courant de prémagnétisation VR 404 L
Corriente de LE\AR
W oo \ e Aufnahme = Wiedergabe

. Record level = playback level
Corrente di
premagnetizzazione Dﬂ OFF VR 403 QlO
2 Fein- "{25— L e‘» ——

Q—O abgleich 10 kHz - 20 dB VR 402

Fine

alignment ‘@ 2 R G—’




Reglerplatte : LED-Platte
PCB Level control : PCB, output level
Platine pot.niveau d’enreg. Platine indicateur de niveau

0115 1€200%0:::::00.

Q8 Ms-

Bestlickungsseite
Component side
Céte’ composants

Buchsenplatte
PCB Micro-jack
Platine prises micro

IC 201 IC 301 IC 401 - 402 IC 501 : IC 502 IC901L-901 R
MC 14066 CX 20187 AN 6256 MC 7812 LC 7818 BA 6124 :
Q102L/R-103LR Q104 L/R Q201 L/R-202L/R |Q203L/R-204~207 | Q301L/R-302L/R | Q401 L/R~403 L/R
KTC 2240 KTC 1815 Y KTC 2240 KTC 1815 KTC 1815 KTC 1815 Y
Q 404 Q 405/406 Q 501 - 502 504 ~ 508] Q510 513 : Q 503 - 509 Q 515
KTD 880 Y MPS A05 KTC 1815 KTC 1815 MPS A55 2 SA 1015
Q 701 Q 702 D 201 D 202~ 209 D 301 - 401 D 501~ 504
KTC 2240 KTC 1815 1 N 4002 1N 4148 BZX 83C 13 1 N 4002
D 505 ~ 507
1N 4148




Grundplatte
Main PCB
Platine principale

R4.05 " VR40I
416r IRECTLEVEL ADJ]

VR403 VR402 VR501 VR502 VR504 VR503 TPIL VR401R
TPS VR404L TP1R
L406 VR404R
TP4L
TP4R
Bestiickungsseite
Component side

Cété comosants
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CX 20187 AN 6256 MC 14066 BA 6124






